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Poštovana gospođo!
Poštovani gospodine!

Od sada pripadate krugu umirovljenika o kojima mi brinemo.

Pošto su sa primanjem mirovine povezana razna prava i obveze, za Vas 
je osobito važno da budete informirani o zakonskim osnovima. Stoga 
Vas molimo da pažljivo pročitate ovu brošuru.

Na zahtjev dostavljamo Vam ovu brošuru i na engleskom jeziku. Na in-
ternetu ćete naći i prijevod na hrvatski, srpski, slovenski, slovački, češki, 
mađarski, turski, italijanski, španjolski, francuski i engleski jezik, na adresi

www.pv.at

Ovo izdanje temelji se na stanju zakonskih osnova od 1. siječnja 2021.g.

Uz to, za detaljne informacije i pojedinačne konzultacije na raspolaganju 
Vam stoje kvalificirani stručnjaci u pokrajinskom uredu Beč, a u pojedi-
nim zemljama i u posebno određenim danima za prijem umirovljenika 
koji žive u inozemstvu.

Kao uslužnoj ustanovi koja je orijentirana prema strankama, cilj nam je 
pomoći Vam brzo i nebirokratski, korištenjem zakonskih mogućnosti.

Ihre Pensionsversicherungsanstalt
VAŠ ZAVOD ZA MIROVINSKO OSIGURANJE
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UTVRĐENJE PRAVA NA MIROVINU

RJEŠENJE
O pravu na mirovinu odlučuje se rješenjem. Ovo rješenje postaje pravomoćno 
ako Vi u roku od tri mjeseca od njegove dostave ne uložite žalbu.

OBAVIJEST
Ako Vam je putem “obavijesti” odobren prijedujam mirovine, to znači da još po-
stoje uvjeti za konačno utvrđenje mirovine. Mi se, svakako, trudimo da postu-
pak utvrđivanja završimo što je prije moguće i izdamo rješenje.
RJEŠENJE (OBAVIJEST) jeste dokument koji Vas legitimira kao nositelja prava 
na primanje mirovine iz austrijskog zakonskog mirovinskog osiguranja.
Stoga Vam preporučamo da taj dokument pažljivo sačuvate.

ISPLATA MIROVINE

Isplata mirovine vrši se unatrag, svakog prvog u sljedećem mjesecu.
Ako taj dan pada u subotu, nedjelju ili na blagdan, mirovina će Vam biti dozna-
čena tako da je imate na raspolaganju posljednjeg radnog dana prije toga.

DOZNAČIVANJE ŠIROM SVIJETA
Mirovina se, načelno, isplaćuje preko Deutsche Post AG

 ● bezgotovinski, na takući račun neke financijske ustanove po Vašem izboru 
u državi Vašeg prebivališta, ili

 ● postupkom isplate čekova, putem slanja čeka po naredbi (iznimka: Švicar-
ska i Belgija) ili

 ● po želji mirovina se može doznači i na “devizni račun za strance, u eurima” 
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Ako u idućem periodu budete htjeli promijeniti način doznačivanja mirovine, 
molimo priopćite nam to pravodobno.

DOZNAČIVANJE U SAVEZNU REPUBLIKU NJEMAČKU
Mirovina može putem Deutsche Post AG

 ● isplatiti se u gotovu ili
 ● bezgotovinskom doznakom na tekući račun kod neke njemačke financijske 
ustanove (banka, štedionica) po Vašem izboru.

OBRAČUN I ISPLATA MIROVINE

Kod obračuna mirovine u obzir se uzima i staž osiguranja stečen u nekoj od 
zemalja članica Europske unije, Europskog ekonomskog prostora (EWR), Švi-
carske ili nekoj državi s kojom postoji Sporazum o socijalnom osiguranju odn. 
radni staž kod neke međunarodne organizacije, koji odgovara odredbama koje 
važe u Austriji. Austrija u tom slučaju isplaćuje dio mirovine koji otpada 
na austrijski staž osiguranja.
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OSOBITOSTI KOD STAROSNIH MIROVINA

UVEĆANA STAROSNA MIROVINA
Ako se pravo na starosnu mirovinu koristi tek poslije dostizanja starosne gra-
nice za redovnu starosnu mirovinu (60. godina života kod žena odn. 65. go-
dina života kod muškaraca), onda se za mjesece kasnijeg korištenja prava – 
najranije od datuma ispunjavanja minimalnog uvjeta staža – odobrava uvećana 
starosna mirovina (bonifikacija).

OSOBITOSTI KOD INVALIDSKIH MIROVINA 
ODN. MIROVINA ZBOG PROFESIONALNE NES-
POSOBNOSTI

DJELOMIČNA MIROVINA
Ako osoba koja ima pravo na invalidsku mirovinu odn. mirovinu zbog profesi-
onalne nesposobnosti u jednom kalendarskom mjesecu ima prihod od rada 
iznad minimalne granica (u 2021. godini: EUR 475,86), onda se pravo na izra-
čunatu mirovinu za taj kalendarski mjesec preinačuje u pravo na djelomičnu 
mirovinu. Ukoliko ukupan prihod prijeđe određenu graničnu vrijednost, puna 
mirovina se umanjuje za priračunati iznos. Inače se odobrava invalidska miro-
vina odn. mirovina zbog profesionalne nesposobnosti u punom iznosu.

Ako ukupan mjesečni prihod prelazi EUR 1.260,60 bruto, puna mirovina uma-
njit će se za priračunati iznos. Priračunati iznos sastoji se od dijelova ukupnog 
prihoda, pri čemu se za dijelove ukupnog prihoda priračunava

od EUR 1.260,60 do EUR 1.890,97 30 %
od EUR 1.890,97 do EUR 2.521,19 40 % i
preko EUR 2.521,19 50 %

ovih dijelova ukupnog prihoda.

Ovaj priračunati iznos ne smije biti veći od 50 % davanja niti od prihoda od dje-
latnosti. Ukupan prihod je zbroj pune mirovine (bez posebnog iznosa stupnje-
vanja) i prihoda od djelatnosti (bruto).
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Novo utvrđenje djelomične mirovine vrši se

 ● zbog prilagodbe mirovine

 ● pri svakom novom uposlenju

 ● na poseban zahtjev primatelja mirovine

 ● pri provedbi godišnje kompenzacije.

TRAJNA INVALIDSKA MIROVINA ODN. MIROVINA ZBOG PROFE-
SIONALNE NESPOSOBNOSTI
Invalidska mirovina odn. mirovina zbog profesionalne nesposobnosti bez vre-
menskog ograničenja priznaje se samo u slučaju preduvjeta da je usljed tjele-
snog odn. duševnog stanja nastala trajna invalidnost odn. profesionalna nes-
posobnost, i da nije vjerojatno

poboljšanje pomoću medicinske ili profesionalne rehabilitacije.

PRIVREMENA INVALIDSKA MIROVINA ODN. MIROVINA ZBOG 
PROFESIONALNE NESPOSOBNOSTI
Pravo na privremenu invalidsku mirovinu odn. mirovinu zbog profesio-
nalne nesposobnosti imaju osobe koje su rođene do 31. prosinca 1963, ako 
kod njih postoji privremena invalidnost odn. profesionalna nesposobnost u tra-
janju od najmanje šest mjeseci. Načelno se pravo na mirovinu priznaje u tra-
janju od najdulje 24 mjeseca. Ako invalidnost odn. profesionalna nesposob-
nost postoji i poslije isteka određenog roka, onda se pravo na mirovinu može, 
na zahtjev, produljiti najviše za još 24 mjeseca, ukoliko se zahtjev za mirovinu 
podnese u roku od tri mjeseca po isteku prava na mirovinu.

ZAHTJEV ZA NASTAVAK ISPLATE MIROVINE
Ako za vrijeme primanja privremene invalidske mirovine odn. mirovine zbog 
profesionalne nesposobnosti ne dođe do poboljšanja zdravstvenog stanja, u 
svrhu nastavka odobravanja mirovine preporuča se da se odgovarajući zahtjev 
podnese već tri mjeseca prije prestanka prava prava na davanje, kako bi 
se, po mogućnosti, izbjegao prekid primanja mirovine.
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NAKNADA ZA VRIJEME REHABILITACIJE / NAKNADA ZA VRI-
JEME PREKVALIFIKACIJE
Važi za osobe rođene poslije 1. siječnja 1964. godine
Naknada za vrijeme rehabilitacije
U slučaju postojanja privremene invalidnosti odnosno profesionalne bolesti u 
trajanju od najmanje šest mjeseci, nema se pravo na mirovinu, međutim u slu-
čaju ispunjavanja potrebnih uvjeta se ima pravo na naknadu za vrijeme reha-
bilitacije.
Naknada za vrijeme prekvalifikacije
Ako se u svezi sa zahtjevom za invalidsku mirovinu ili mirovinu na temelju pro-
fesionalne bolesti rješenjem utvrdi zakonsko pravo na poslovne mjere rehabi-
litacije, u slučaju ispunjavanja drugih uvjeta postoji pravo na naknadu za vri-
jeme prekvalifikacije.

NAKNADNI PREGLEDI
Ako se, ovisno o vrsti tegoba, može računati na poboljšanje zdravstvenog sta-
nja, onda će Zavod za mirovinsko osiguranje u primjerenim vremenskim inter-
valima obaviti odgovarajuće naknadne preglede.

ODUZIMANJE PRAVA NA MIROVINU
Priznato pravo na trajnu invalidsku mirovinu odn. mirovinu zbog profesionalne 
nesposobnosti može se oduzeti ako se zdravstveno stanje umirovljenika/umi-
rovljenice popravi do te mjere da ne postoje više uvjeti koji opravdavaju odo-
bravanje ovog davanja. Obavljanje privredne djelatnosti može, također, dove-
sti do provjere invalidnosti odn. profesionalne nesposobnosti, a posljedično i 
do oduzimanja prava na davanje.

Poslije navršene starosti za redovnu mirovinu (60. godina života za žene, 
65. godina života za muškarce) nije više dopušteno oduzimanje mirovine.
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OSOBITOSTI KOD STAROSNIH, «KORIDOR-
NIH» MIROVINA I MIROVINA PO OSNOVI TEŠ-
KOGA RADA

UKIDANJE MIROVINE
Prijevremena starosna, «koridorna» mirovina ili mirovina po osnovi teškoga 
rada prestaje od dana kada osiguranik počne obavljati privrednu djelatnost, 
čak i u inozemstvu, ako mjesečna zarada (bruto) ostvarena od ove djelatno-
sti prelazi minimalnu granicu.

VRAĆANJE MIROVINE
Oduzeta mirovina vraća se u ranijem opsegu sa danom kada je prestala ne-
samostalna ili samostalna privredna djelatnost, sa mjesečnim prihodom od 
rada iznad minimalne granice. Da biste ponovno što prije realizirali isplatu 
mirovine, odmah nas izvijestite o gore navedenim činjenicima.
Minimalna granica zarade u 2021. godini: EUR 475,86

PRIJELAZ U STAROSNU MIROVINU
Prijevremena starosna mirovina prelazi, u istom iznosu, automatski u staro-
snu mirovinu sa prvim u mjesecu poslije dostizanja starosne granice za re-
dovnu starosnu mirovinu (60. godina života za žene odn. 65. godina života za 
muškarce).
Zbog toga nije dopušten zahtjev za starosnu mirovinu ako već postoji pravo 
na prijevremenu starosnu mirovinu.
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OBITELJSKE MIROVINE

Obiteljske mirovine odobravaju se preživjelom supružniku (odnosi se i na ra-
stavljenog supružnika) i djeci umrlog roditelja, ako su ispunjeni propisani uvjeti. 
Djecom se, pod istim uvjetima, smatraju osobe navedene u odjeljku o dječjem 
doplatku.
Sljedeće odredbe o obiteljskoj mirovini udovici/udovcu primjeniti po smi-
slu i na registrirane partnere u istospolnoj zajednici.

OBITELJSKE MIROVINE UDOVICI (UDOVCU)
Obiteljska mirovina udovici/udovcu izvodi se, načelno, iz one mirovine na koju 
bi preminuli
(rastavljeni) supružnik imao pravo u trenutku smrti.

PRAVO OD 0 % DO 60 %
Visina obiteljske mirovine za udovice/udovce iznosi između 0 i 60% mirovine 
na koju je umrli imao ili bi imao pravo u trenutku smrti.
Za izračunavanje procentne stope mora se stvoriti obračunska osnovica; pri 
tome se računa prihod pokojnika/pokojnice i nasljednika u zadnje 2 kalen-
darske godine prije trenutka smrti osiguranika/osiguranice, podijeljen sa 24.
Ako je u zadnje 2 kalendarske godine došlo do smanjenja prihoda osiguranika/ 
osiguranice zbog bolesti ili nezaposlenosti, onda se za izračunavanje obračun-
ske osnovice pokojnika uzima prihod u zadnje 4 kalendarske godine prije smrti, 
podijeljen sa 48, ako je to povoljnije za nasljednike.

PRIHOD
Prihodima se, pored ostalog, smatraju:

 ● prihodi od samostalne ili nesamostalne privredne djelatnosti (u zemlji i ino-
zemstvu);

 ● određena primanja javnih funkcionera, ako ta primanja prelaze gornju gra-
nicu primanja;

 ● redovita novčana davanja (bruto) iz socijalnog osiguranja i osiguranja od ne-
zaposlenosti (npr. mirovina, renta u slučaju nezgoda, nadoknada za bolo-
vanje, nadoknada za nezaposlene);

 ● primanja na temelju mirovine odn. zbrinjavanja i slična mirovinska davanja;
 ● inozemne mirovine;
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 ● primanja u smislu zakona o primanjima ili ostale funkcionalne nadoknade;
 ● regres za godišnji odmor;
 ● kod primanja po osnovi skraćenog radnog vremena pred mirovinu, zbir os-
nova doprinosa obveznog osiguranja i posebnih isplata, ako je isti viši od 
iznosa prihoda koji osiguranik prima u isto vrijeme;

 ● administrativne mirovine i prijelazne isplate na osnovi socijalnih planova 
(odn. osnovice doprinosa dobrovoljnog osiguranja koje istodobno postoji, 
ako su iste više od prihoda koje je pokojnik/pokojnica primao/la).

UVEĆANJE DO 60 %
Pravo na manje od 60 % može se uvećati ovisno o prihodu udovice (udovca).
Ako zbroj osobnog prihoda udovice (udovca) i obiteljske mirovine udovici 
(udovcu) – osim eventualnog posebnog iznosa povećanja za dobrovoljno do-
punsko osiguranje – ne dostiže određenu graničnu vrijednost (u 2021.godini: 
EUR 2.061,63), onda se, dokle god postoji taj uvjet, postotak obiteljske miro-
vine udovici (udovcu) uvećava tako da zbroj osobnih prihoda i obiteljske miro-
vine udovici (udovcu) dostigne tu graničnu vrijednost.
Uvećanje obiteljske mirovine udovici (udovcu) dopušteno je do maksimalno 60 %.

UMANJENJE DO 0 %
Ako zbroj osobne mirovine i/ili prihoda od zarade, zajedno s obiteljskom miro-
vinom udovici (udovcu) prijeđe dvostruku mjesečnu osnovicu maksimalnog 
iznosa, onda se obiteljska mirovina udovici (udovcu) umanjuje za iznos preko-
račenja, do nule.
Od 1.1.2013. uzima se dvostruka najviša osnovica doprinosa, koja je vri-
jedila u 2012. godini (vrijednost u 2012.g. EUR 8.460,--).
Tako odmjerenoj obiteljskoj mirovini udovici (udovcu) eventualno se dodaje 
60 % posebnog iznosa stupnjevanja umrle (umrlog) (za eventualne iznose do-
brovoljnog dopunskog osiguranja).

PRIJAVITI PROMJENU PRIHODA 
Uvećanje ili umanjenje osobnih prihoda može djelovati na promjenu visine obi-
teljske mirovine udovici (udovcu). U slučaju promjene prihoda, novo utvrđenje 
mirovine vrši se, načelno, po službenoj dužnosti, ali svakako u okviru prila-
godbe mirovine i na poseban zahtjev.
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OBITELJSKA MIROVINA UDOVICI (UDOVCU) ZA RASTAVLJENE 
SUPRUŽNIKE
Rastavljeni supružnici imaju pravo na obiteljsku mirovinu udovici (udovcu) do-
kle god ne sklope novi brak, ako im je osiguranik (osiguranica) u trenutku smrti

 ● na temelju sudske presude,
 ● na temelju sudskog poravnanja ili
 ● na temelju ugovorne obaveze morao/la plaćati uzdržavanje odn. alimenta-
ciju, koja je dospjela prije rastave braka odn.

 ● poslije pravomoćnosti rastave do smrti, najmanje za vrijeme posljednje go-
dine prije smrti, plaćao/la redovito (u trajanju od najmanje 10 godina) uzdr-
žavanje za pokrivanje potrebnog uzdržavanja (pravo na uzdržavanje na te-
melju odnosa prihoda).

PRAVO OGRANIČENO UZDRŽAVANJEM
Razmjer obiteljske mirovine udovici (udovcu) rastavljenom supružniku ograni-
čen je mjesečnim uzdržavanjem.

PRAVO BEZ OGRANIČENJA UZDRŽAVANJEM 
Obiteljska mirovina udovici (udovcu) pripada u punom iznosu do novog skla-
panja braka, ako

 ● presuda o rastavi braka sadrži izreku prema § 61 stavak 3 Zakona o braku 
(tužitelj je isključivi ili pretežni krivac za poremećaj braka),

 ● ako je brak trajao najmanje 15 godina i
 ● ako je udovica (udovac) u trenutku nastupa pravomoćnosti presude o ra-
stavi braka napunio/la 40.godinu života.

Uvjet navršene 40. godine života u trenutku pravomoćnosti presude o rastavi 
braka otpada ako je udovica / udovac od tog trenutka nesposobna/nesposo-
ban za privređivanje ili ako nastaje pravo na obiteljsku mirovinu djetetu koje 
potječe iz rastavljenog braka ili koje su supružnici usvojili zajedno ili ako je u 
pitanju dijete koje je usvojeno kao pastorče, i ako je dijete od smrti bračnog 
druga živjelo stalno u zajedničkom domaćinstvu sa udovicom / udovcem. Uvjet 
zajedničkog domaćinstva otpada ako je dijete rođeno poslije smrti oca.
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OSOBITOSTI KOD OBITELJSKIH MIROVINA 
UDOVICI (UDOVCU)

NASTAVAK ISPLATE PRIVREMENE MIROVNE
Ako je obiteljska mirovina udovici (udovcu) priznata samo do isteka 30 kalen-
darskih mjeseci poslije smrti osiguranika/ce, obratiti pozornost na sljedeće na-
vode.
Ako u trenutku prestanka odobravanja mirovine postoji invalidnost, za vrijeme 
daljnjeg trajanja invalidnosti postoji pravo na mirovinu.
Ali, zahtjev za daljnjim odobravanjem podnijeti najkasnije u roku od 3 mjeseca 
poslije prestanka odobravanja mirovine. Zahtjev za daljnjim odobravanjem pod-
nijet kasnije, mora se odbiti. Ako se osjećate invalidom, preporučamo da za-
htjev za daljnje odobravanje obiteljske mirovine udovici (udovcu) podne-
sete prije isteka 30 kalendarskih mjeseci.

OTPREMNINA
U slučaju ponovnog sklapanja braka, obiteljska mirovina udovici (udovcu) 
isplaćuje se u vidu jednokratne otpremnine u iznosu od tridesetpet mjesečnih 
mirovina (bez kompenzacijskog doplatka).
Ako privremena obiteljska mirovina udovcu (udovici) prestane zbog po-
novnog sklapanja braka, otpremnina se ne isplaćuje.

OŽIVLJAVANJE PRAVA
Ako novi brak prestane usljed smrti muža (žene), rastavom ili prestankom, ili 
se proglasi ništavnim, pravo na mirovinu ponovo oživljava na zahtjev,

 ● ako rastava ili prestanak braka nisu uslijedili isključivom ili pretežnom kriv-
njom udovice (udovca);

 ● ako se može smatrati da udovica (udovac) nije kriv/a u slučaju poništenja 
braka. 

Pravo oživljava s prvim u mjesecu poslije podnošenja zahtjeva, ali najranije s 
prvim u mjesecu koji pada po isteku dvije i pol godine od svojedobnog pre-
stanka mirovine. Uz oživljenu obiteljsku mirovinu udovici (udovcu) priračunava 
se odobrena obiteljska mirovina udovici (udovcu) iz novog braka, davanja za 
uzdržavanje i prihodi koji su udovici (udovcu) dodijeljeni na temelju prestalog 
ili poništenog braka ili koji dotiču mimo toga. Privremena obiteljska mirovina 
udovici (udovcu) ne može se oživjeti.
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OBITELJSKE MIROVINE DJECI

Obiteljska mirovina za siročad se načelno utvrđuje na temelju one mirovine na 
koju je / bi umrli otac / umrla majka imao / imala pravo u trenutku smrti. 

VISINA OBITELJSKE MIROVINE DJECI
Obiteljska mirovina djeci odobrava se za svako dijete umrlog origuranika / umrle 
osiguranice. Osnovu za obračun obiteljske mirovine djeci čini uvijek 60 % obi-
teljske mirovine udovici ili udovcu, neovisno o tome da li se ista prima odn. u 
kojoj visini stvarno dospijeva.
Obiteljska mirovina djeci u slučaju smrti jednog roditelja iznosi 40 posto odn. 
u slučaju smrti obadva roditelja 60 posto obiteljske mirovine udovici odn. 
udovcu.
Ako su ispunjeni uvjeti za odobravanje obiteljske mirovine djeci poslije obadva 
roditelja, onda se odobravaju dvije mirovine.

DO NAVRŠENE 18. GODINE ŽIVOTA
Djecom se smatraju djeca ili usvojena djeca osiguranice/osiguranika do navr-
šene 18. godine života, kao i pastorčad, ako su živjeli stalno u zajedničkom 
domaćinstvu s osiguranicom/osiguranikom. Pri tome je nebitno da li dijete već 
radi ili je u obrazovnom procesu.

POSLIJE NAVRŠENE 18. GODINE ŽIVOTA
Obiteljska mirovina djeci iznad 18.godine života dodjeljuje se samo ako dijete

 ● pohađa školu ili stručno obrazovanje koji pretežno okupiraju njegovu radnu 
snagu, najdulje do navršene 27.godine* života, a kod studija prima obitelj-
ski doplatak ili ne prima obiteljski doplatak, ali ozbiljno i uspješno pohađa 
redovan studij (§ 2 stav 1 lit. b Zakona o izjednačavanju obiteljskog optere-
ćenja u izdanju od 1.9.1992).
*Od 11. ožujaka 2020. godine za vrijeme trajanja pandemije COVID-19, ali maksi-
malno do 30. lipnja 2021. godine, svojstvo djeteta i dalje postoji najduže do 27. go-
dine života i šest mjeseci.

 ● radi kao sudionica/sudionik Dobrovoljne socijalne godine, Dobrovoljne go-
dine zaštite okoliša, Austrijske službe koja njeguje sjećanje na holocaust ili 
mirovne ili socijalne službe u inozemstvu, najdulje do navršene 27. godine 
života, ili

 ● nesposobnim za privređivanje smatra se onaj kod koga je bolest ili omete-
nost nastupila prije navršene 18. godine života ili tijekom osnovnog ili struč-
nog obrazovanja, tijekom sudjelovanja u programu socijalnog volontiranja 
odn. eko- volontiranja, tijekom spomen službe žrtvama holokausta ili tijekom 
mirovne ili socijalne službe u inozemstvu.
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OSOBITOSTI KOD OBITELJSKIH MIROVINA 
DJECI

NASTAVAK ODOBRAVANJA
Zahtjev za obiteljsku mirovinu djeci mora se podnijeti u roku od tri mjeseca po-
slije navršene 18.godine života, kako ne bi došlo do prekida u pravu.

PRESTANAK PRAVA
Ako više ne postoje uvjeti za nastavak prava, onda se pravo na obiteljsku mi-
rovinu uskraćuje sa istekom mjeseca (obustavlja se isplata mirovine) u kojem 
je nastupio razlog za uskraćivanje prava. U slučaju prestanka nesposobnosti 
za privređivanje, produženo pravo na obiteljsku mirovinu prestaje sa posljed-
njim danom u mjesecu koji slijedi poslije mjeseca kada je dostavljeno rešenje.

Unučad nemaju pravo na obiteljsku mirovinu djeci.

NADOKNADA ZA NJEGU

Kod uobičajenog boravka u Austriji i primanja osnovnog davanja (npr. miro-
vine) ili posjedovanja austrijskog državljanstva (odn. državljanstva koje je izjed-
načeno s austrijskim), može postojati pravo na nadoknadu za njegu ako je pod-
nesen zahtjev i ako su ispunjeni ostali uvjeti. Nadoknada za njegu podijeljena 
je u sedam stupnjeva, ovisno od potrebnoj njezi.

Na nadoknadu za njegu priračunavaju se sva osnovna davanja koja se odnose 
na njegu, u Austriji i inozemstvu, kao i određene usluge njege iz neke od ze-
malja članica EU, Europskog ekonomskog prostora i Švicarske.

Nadoknada za njegu isplaćuje se i ako korisnik preseli u neku od zemalja čla-
nica EU, Europskog ekonomskog prostora ili Švicarsku, ako korisnik i dalje 
podliježe austrijskom zdravstvenom osiguranju.

Osim toga, pravo na nadoknadu za njegu postoji ako je korisnik mirovine emi-
grirao u periodu od 4.ožujka 1933. do 9.svibnja 1945. iz političkih razloga (sem 
ako se radi o pripadnosti nacističkom pokretu), iz vjerskih razloga ili zbog au-
strijskog podrijetla.

Nadoknada za njegu odobrava se na zahtjev i isplaćuje dvanaest puta godiš-
nje, bez odbitaka.
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Nadoknada se odobrava najranije sa početkom mjeseca koji slijedi poslije pod-
nošenja zahtjeva. Pravo na nadoknadu za njegu prestaje sa danom smrti pod-
nositelja zahtjeva. U tom kalendarskom mjesecu isplaćuje se proporcionalni 
dio nadokande za njegu.
Kategoriziranje naknade za njegu vrši se na temelju liječničkog vještačenja i 
utvrđuje se pravilnikom.
Visina nadoknade za njegu (7 stupnjeva) iznosi:

Stupanj Prosječna mjesečna potreba za
njegom više od

VISINA (mjesečno)
2021.

1 65 sati EUR    162,50

2 95 sati EUR    299,60

3 120 sati EUR    466,80

4 160 sati EUR    700,10

Od 5.stupnja potrebni su posebni uvjeti (posebno kvalificirana njega)

5 180 sati i poseban opseg njege EUR    951,—

6
180 sati i vremenski nekoordinirane
mjere praćenja tijekom dana i noći ili trajno 
prisustvo njegovatelja

EUR 1.327,90

7 180 sati, i nisu mogući ciljani pokreti
ruku i nogu ili se radi o sličnom stanju EUR 1.745,10
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DJEČJI DOPLATAK

Uz mirovinu (osim uz obiteljske mirovine), svakom djetetu odn. usvojenom dje-
tetu umirovljenika / umirovljenice pripada, do navršene 18. godine života, dječji 
doplatak, a pastorcima i unucima samo ako ispunjavaju posebne uvjete. Ako 
više osoba imaju pravo na dječji doplatak, onda to pravo jednom korisniku pri-
pada samo jedanput.

VISINA
Dječji doplatak za svako dijete iznosi EUR 29,07 EUR bruto mjesečno.
On može biti i manji ako se austrijska mirovina odobrava samo uz uračunava-
nje staža osiguranja ostvarenog u inozemstvu.
Do navršene 18.godine života dječji doplatak odobrava se bez obzira na vi-
sinu prihoda, čak i ako je dijete sposobno za zaradu.
Poslije navršene 18.godine života dječji doplatak se odobrava samo

 ● se nalazi na školskoj ili strukovnoj izobrazbi koja pretežno iziskuje njegovu 
radnu učinkovitost, najduže do navršene 27. godine* života, a kod studira-
nja se ili prima obiteljski dodatak ili se ne prima obiteljski dodatak, ali se re-
dovan studij obavlja ozbiljno i odlučno (§ 2 stavka 1 lit. b Izjednačavanja obi-
teljskog opterećenja u obliku od 1.9.1992. godine).
*Od 11. ožujaka 2020. godine za vrijeme trajanja pandemije COVID-19, ali maksi-
malno do 30. lipnja 2021. godine, svojstvo djeteta i dalje postoji najduže do 27. go-
dine života i šest mjeseci.

 ● radi kao sudionica/sudionik Dobrovoljne socijalne godine, Dobrovoljne go-
dine zaštite okoliša, Austrijske službe koja njeguje sjećanje na holocaust ili 
mirovne ili socijalne službe u inozemstvu, najdulje do navršene 27. godine 
života, ili

 ● nesposobnim za privređivanje smatra se onaj kod koga je bolest ili omete-
nost nastupila prije navršene 18. godine života ili tijekom osnovnog ili struč-
nog obrazovanja, tijekom sudjelovanja u programu socijalnog volontiranja 
odn. eko-volontiranja, tijekom spomen službe žrtvama holokausta ili tijekom 
mirovne ili socijalne službe u inozemstvu.

Zahtjev za daljnjom isplatom dječjeg doplatka mora se podnijeti u roku od tri 
mjeseca poslije navršene 18.godine života, kako ne bi došlo do prekida u pravu.
Ako više ne postoje uvjeti za nastavak prava, onda se isplata dječjeg doplatka 
uskraćuje sa istekom mjeseca u kojem je nastupio razlog za uskraćivanje prava 
odn. u slučaju prestanka nesposobnosti za privređivanje, pravo prestaje sa po-
sljednjim danom u mjesecu koji slijedi poslije mjeseca kada je dostavljeno re-
šenje.
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MIROVANJE MIROVINE

Pod posebnim uvjetima dolazi do mirovanja mirovine.
Pod tim se podrazumijeva da pravo na mirovinu u osnovi ostaje, ali se ne ispla-
ćuje umirovljeniku dokle god postoje određene zapreke.
Mirovina miruje za vrijeme trajanje kazne zatvora dulje od mjesec dana. Čla-
novi obitelji koji ne snose sakrivnju za kazneno djelo, imaju na zahtjev pravo 
na dio mirovine.
Osobenost: mirovina ne miruje ako se kazna zatvora izvršava u vidu kućnog 
pritvora („elektronska narukvica“).

PROMJENA PREBIVALIŠTA

Ako mijenjate svoje prebivalište, onda nam to javite bez odlaganja i dostavite 
nam potvrdu o prijavi odn. odjavi prebivališta. Ako se Vaše novo prebivalište 
nalazi u inozemstvu, možda će doći i do izmjena poreza na prihod, zdravstve-
nog osiguranja ili slično.

POSEBNE ISPLATE

Uz mirovine za travanj odn. listopad, svake godine dobivate i posebnu isplatu.
Isplata se odobrava u visini mirovine isplaćene za travanj odn. listopad, uklju-
čujući i dječji doplatak.

ALIKVOTIRANJE
Prva posebna isplata odobrava se samo srazmjerno, ako u mjesecu u ko-
jem se vrši posebna isplata i posljednjih 5 mjeseci prije toga mirovina nije ispla-
ćivana u kontinuitetu. Pri tome se visina posebne isplate umanjuje za šestinu 
po jednom mjesecu bez isplate mirovine.

OSOBENOST
Kod obiteljskih mirovina važi sljedeća osobenost: ako je umrla osoba već pri-
mala neku mirovinu, i ti mjeseci se računaju kao mjeseci primanja obiteljske 
mirovine.
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OPOREZIVANJE MIROVINE

OGRANIČENA POREZNA OBVEZA
Osobe koje nemaju prebivalište niti uobičajeno boravište u Austriji, ili ne bo-
rave u Austriji dulje od 6 meseci, podliježu ograničenoj poreznoj obvezi.
Porez na mirovinu izračunava se prema odredbama Zakona o oporezivanju 
prihoda iz 1988. Ne uzima se u obzir iznos umanjenja za jedinog hranitelja obi-
telji, iznos umanjenja za jedinog odgajatelja, kao i izvjesni neoporezivi iznosi 
(za tjelesno hendikepirane osobe ili za nositelje iskaznice žrtava i službenih 
potvrda).

DRŽAVLJANI EUROPSKOG EKONOMSKOG PROSTORA I ŠVI-
CARSKE
Državljani članica Europske unije odn. jedne od država na koju se primjenjuje 
Sporazum o Europskom ekonomskom prostoru (EWR), mogu se tretirati kao 
porezni obveznici bez ograničenja, ako njihovi glavni prihodi potječu iz Austrije. 
Zahtjev u svezi sa tim – za prethodnu kalendarsku godinu – podnijeti Poreznoj 
upravi.
Tekuća primanja od mirovine i dalje će se oporezivati prema propisima koji 
važe za ograničene porezne obveznike.

SPORAZUM O IZBJEGAVANJU DVOSTRUKOG OPOREZIVANJA 
(DBA)
Za izbjegavanje višestrukog oporezivanja u više država služi Sporazum o izbje-
gavanju dvostrukog oporezivanja (DBA). Ovim sporazumom, prava na opore-
zivanje dijele se između država. Prema sporazumu za izbjegavanje dvostru-
kog oporezivanja, koji je sklopljen sa pojedinim zemljama, mirovine koje se 
isplaćuju u inozemstvu oporezuju se samo jednom. Važeći spisak zemalja s 
kojima je Austrija sklopila sporazum nalazi se na stranici Saveznog ministar-
stva financija, na adresi www.bmf.gv.at.
Ako Sporazum predviđa oporezivanje u državi prebivališta (inozemstvo), na 
temelju čega se mirovina u Austriji ne oporezuje, prije promjene porezne oznake 
mora se predočiti uvjerenje o rezidentnosti (nastanjenosti) (obrazac ZS-QU1), 
ovjereno od inozemnog poreznog organa.
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ZDRAVSTVENO OSIGURANJE

PREBIVALIŠTE U JEDNOJ OD ZEMALJA EUROPSKOG EKO-
NOMSKOG PROSTORA ODNOSNO EUROPSKE UNIJE ILI U ŠVI-
CARSKOJ
Načelno su mjerodavne referentne odredbe VO (EWG) br. 1408/1971 i VO 
(EWG) br. 574/1972, kao i one iz VO (EG) br. 883/2004 i VO (EG) br. 987/2009, 
koje vrijede od 1. svibnja 2010. Poslije toga Vi i članovi Vaše obitelji koristit 
ćete, načelno, usluge obveznog zdravstvenog osiguranja kod nositelja zdrav-
stvenog osiguranja Vaše domicilne zemlje, prema pravnim propisima koji vri-
jede za tog nositelja osiguranja.To je, općenito, slučaj kada primate mirovinu i 
iz zemlje prebivališta.
Ako u zemlji Vašeg prebivališta ne postoji zaštita na temelju zdravstvenog osi-
guranja, i ako za sprovođenje zdravstvenog osiguranja nije nadležna ni druga 
involvirana zemlja članica odn. Švicarska, onda ćete Vi i članovi Vaše obitelji 
dobijati usluge iz zdravstvenog osiguranja na temelju primanja austrijske mi-
rovine na teret austrijskog zdravstvenog osiguranja. Ove usluge u vidu ispo-
moći obezbjeđuje također Vaš zakonski nositelj zdravstvenog osiguranja u mje-
stu prebivališta, prema pravnim propisima mjerodavnim za tog nositelja.
Pobliže informacije o tome dobit ćete i kod Vašeg nadležnog nositelja mi-
rovinskog odn. zdravstvenog osiguranja u zemlji prebivališta.

PREBIVALIŠTE U ZEMLJI S KOJOM POSTOJI SPORAZUM
Mjerodavne su relevantne odredbe dotičnog sporazuma o socijalnoj sigurno-
sti. Ne sadrže, međutim, svi sporazumi ovu odredbu o zdravstvenom osigura-
nju umirovljenika. Odgovarajuće odredbe postoje u ovom trenutku sa sljede-
ćim državama:
Bosna i Hercegovina, Crnoj Gori, Hrvatska, Sjeverna Makedonija, Srbija, 
Tunis, Turska.
Ako stanujete u nekoj od navedenih država i ne primate mirovinu prema prav-
nim propisima zemlje Vašeg prebivališta, onda ćete Vi i članovi Vaše obitelji, 
načelno, dobijati usluge iz zakonskog zdravstvenog osiguranja na teret austrij-
skog zdravstvenog osiguranja. Ove usluge u vidu ispomoći obezbjeđuje tako-
đer Vaš zakonski nositelj zdravstvenog osiguranja u mjestu prebivališta, prema 
pravnim propisima mjerodavnim za tog nositelja.

Pobiže informacije o tome dobit ćete i kod Vašeg nadležnog nositelja mi-
rovinskog odn. zdravstvenog osiguranja u zemlji prebivališta.
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PRIJAVA ZA AUSTRIJSKO ZDRAVSTVENO OSIGURANJE
Za korištenje usluga zakonskog zdravstvenog osiguranja na teret austrijskog 
zdravstvenog osiguranja, potrebna je prijava kod nadležnog austrijskog zdrav-
stvenog osiguranja, kao i odgovarajući upis kod uslužnog nositelja zdravste-
nog osiguranja u zemlji prebivališta.

KORISNIK NE PRIMA MIROVINU PREMA PROPISIMA ZEMLJE 
PREBIVALIŠTA: 
Ako živite u nekoj od zemalja članica EU odn. Eurozone ili u Švicarskoj, kao i 
Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj, Sjeverna Makedoniji, Crnoj Gori, Srbiji, Tunisu 
i Turskoj, u okviru postupka utvrđivanja prava na mirovinu obavit će se provjera 
uvjeta za prijavu na zdravstveno osiguranje, kao i provjera samog zahtjeva za 
mirovinu.

PRIMATE MIROVINU PREMA PROPISIMA ZEMLJE PREBIVALIŠTA:
Ako živite u nekoj od zemalja članica EU odn. Eurozone ili u Švicarskoj, takva 
provjera ne vrši se automatski. Zato molimo da nas odmah obavijestite ako u 
zemlji Vašega prebivališta nemate obvezno zdravstveno osiguranje.
Ako živite u Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj, Sjeverna Makedoniji, Crnoj Gori, 
Srbiji, Tunisu i Turskoj, zdravstvena zaštita se regulira prema odredbama u ze-
mlji prebivališta. U ovom slučaju nije moguća prijava na austrijsko zdravstveno 
osiguranje.

DOPRINOS ZA AUSTRIJSKO ZDRAVSTVENOG OSIGURANJE
U slučaju prijave za austrijsko zdravstveno osiguranje, od svake mirovine, sa 
izuzetkom obiteljske mirovine deci, odbija se doprinos za austrijsko zdravstveno 
osiguranje.  
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PRIVREMENI BORAVAK U AUSTRIJI
Ako živite u nekoj od zemalja članica EU odn. Eurozone ili u jednoj od pome-
nutih zemalja s kojom postoji međudržavni ugovor, odn. u Švicarskoj, Vi i čla-
novi Vaše obitelji možete koristiti hitno potrebne usluge u naturi (liječničku po-
moć i njegu u ustanovama). Ove troškove snosi nositelj zdravstvenog 
osiguranja zemlje Vašeg prebivališta.
Pobliže informacije o tome dobit ćete i kod Vašeg nadležnog nositelja zdrav-
stvenog osiguranja u zemlji prebivališta.

POTVRDA O ŽIVOTU

OBVEZA PREDOČENJA
Za isplatu mirovina umirovljenicima koji stanuju u inozemstvu, zahtjeva se jed-
nom godišnje predočenje potvrde o životu.
Od obveze podnošenja oslobođeni su oni umirovljenici i umirovljenice koji imaju 
prebivalište u Njemačkoj, čija austrijska mirovina se isplaćuje u Njemačku.

DOSTAVLJANJE POTVRDE O ŽIVOTU
Slanje formulara vrši se jednom godišnje, i to uvijek u siječnju svake godine; 
formular se mora odmah potpisan i ovjeren vratiti Zavodu za mirovinsko osi-
guranje. „Izjava o odnosima privređivanja i dohotka“ zahtjeva se samo onda 
ako bi neki daljnji dohodak imao posljedice na isplatu mirovine.
Ako kompletno popunjen i ovjeren obrazac ne bude odmah dostavljen Zavodu 
za mirovinsko osiguranje, morivina se ne može isplaćivati.
Formular Lebensbestätigung (Potvrda o životu) (na više jezika) možete naći 
i na internetu, na adresi www.pv.at.
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UPUTE O OBVEZI JAVLJANJA

Zakonske odredbe obvezuju sve primatelje isplata i podnositelje zahtjeva 
da hitno prijave svaku promjenu koja je u svezi s pravom na primanje da-
vanja, sa visinom davanja ili prebivalištem.

MOLIMO DA NAS U ROKU OD 
7 DANA OBAVIJESTITE 
(kod prava na OBITELJSKU MIROVINU ZA DJECU u roku od 2 tjedna)

 ● o početku privredne djelatnosti i visini zarade, u slučaju primanja dječjeg do-
platka i početku privredne djelatnosti djeteta

 ● o svakoj promjeni visine Vaše zarade

 ● o primanju zamjene za regres za godišnji odmor (otpremnina/obeštećenje 
za godišnji odmor) ili otpremnini u slučaju otkaza

MOLIMO U ROKU OD 2 TJEDNA PRIJAVITI 
 ● promjenu prebivališta, svaku promjenu imena kao i vjenčanje odnosno upis 
partnerstva

 ● svako priznavanje, novo utvrđivanje (izuzev usklađivanja mirovine ili rente) 
ili gubitak mirovine odnosno rente od neke druge (domaće odnosno inoze-
mne) ustanove

 ● primanje naknade za bolovanje iz austrijskog zdravstvenog osiguranja
 ● zatvorsku kaznu koja traje duže od jednog mjeseca
 ● u slučaju primanja UDOVIČKE MIROVINE odnosno MIROVINE ZA PREO-
STALE UPISANE PARTNERE i prijem novčane naknade iz austrijskog osi-
guranja za slučaj nesreće (odnosno zaštite u slučaju nesreće) ili osiguranja 
za neuposlene kao i primanje austrijskog ili inozemnog mirovinskog užitka 
ili užitka za zbrinjavanje iz činovničkog ili sličnog radnog odnosa, primanje 
činovničke mirovine ili slične mirovinske naknade na temelju (mirovinskog) 
pravila službe ili ugovorno zajamčene mirovine poslodavca kao i promjenu 
ili prestanak navedenih plaćanja
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 ● kod primanja OBITELJSKE MIROVINE ZA DJECU ili DJEČJEG DOPLATKA 
i promjenu imena ili adrese djeteta (siročeta), sticanje ili gubitak prava na 
obiteljski dodatak, vjenčanje odnosno upis partnerstva (smrt) djeteta (siro-
četa) kao i početak služenja vojnog roka ili civilne službe, promjene u osob-
nim prihodima djeteta (siročeta) odnosno prestanak ili prekid studija, nao-
brazbe ili dragovoljnog rada (ako je dijete / siroče već navršilo 18. godinu 
života) kao i prestanak postojeće radne nesposobnosti

MOLIMO DA NAS U ROKU OD 
4 TJEDNA OBAVIJESTITE 

 ● o svakoj promjeni vezanoj za uvjete za PRIMANJE NAKNADE ZA NJEGU 
(npr. dalje novčane naknade kao dodatak za slijepce i sl.)

Pravovremenom prijavom izbjegavate prekomjerna primanja!
Vašu prijavu će primiti svaki ured Zavoda za mirovinsko osiguranje.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da će se u slučaju zakašnjelog 
 javljanja tražiti povrat prekomjerno isplaćenih iznosa!
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Za Vaše želje i pitanja u svezi sa mirovinama stojimo Vam na usluzi radnim da-
nima, od ponedjeljka do četvrtka, u vremenu od 7.00 h do 15.30 h po srednjo-
evropskom vremenu i petkom u vremenu od 7.00 h do 15.00 h po srednjoe-
vropskom vremenu, na broj telefona +43 503 03.
Molimo šaljite Vaše pismene upite na
Pensionsversicherungsanstalt
Landesstelle Wien
Friedrich-Hillegeist-Straße 1
1021 Wien
Austria
Možete nam, također, poslati elektronsku poštu na adresu pva-lsw@pv.at.
Informacije i savjete dobit ćete i U DANIMA PRIMANJA STRANAKA od strane 
Zavoda za mirovinsko osiguranje, koji se trenutačno održavaju u sljedećim dr-
žavama:
Njemačka, Italija, Hrvatska, Liechtenstein, Švicarska, Srbija Slovenija, 
Slovačka, Mađarska, Češka
Na razgovor ponijeti osobnu iskaznicu radi utvrđivanja identiteta!
Aktualne informacije u pitanjima mirovine kao i mjesto i vrijeme održavanja in-
formativnih dana za stranke naći ćete na stranici

www.pv.at
RJEŠENJE (OBAVIJEST) sadrži Vaš “BROJ OSIGURANJA” (VERSICHERU-
NGSNUMMER). Molimo da ovaj broj osiguranja bezuvjetno navedete u sva-
koj korespondenciji. Time olakšavate pronalaženje spisa i omogućavate brzo 
rješavanje Vaše predstavke.

Naklada i tisak:
Pensionsversicherungsanstalt

Friedrich-Hillegeist-Straße 1, 1021 Wien
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